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TEXOUT® APCO INTENSE CLEANER

TIPOLOGIA
Detergente concentrato.

CARATTERISTICHE

Prodotto polivalente, ideale per
aggredire lo sporco ostinato sui
tessuti in PVC. TEXOUT® APCO
INTENSE CLEANER contiene
speciali agenti detergenti e
brillantanti che rimuovono lo
sporco e asciugano facilimente,
lasciando la superficie morbida e
brillante.

MODI D'USO

TEXOUT® APCO INTENSE
CLEANER si puo utilizzare
concentrato o diluito. Diluire dal

2 al 5% e passare con spugna o
strofinaccio morbidi. Lasciar agire
fino a completo emulsionamento
dello sporco. Risciacquare. Ripetere
I'applicazione se necessario
aumentando la concentrazione,
nei casi pi ostinati, fino al 100%.
Ideale per idropulitrici. Lasciare
asciugare e passare con un panno
asciutto per dare lucentezza.

Si considera un consumo di circa
25-30 g di prodotto per ogni m?,
variabile in funzione del prodotto e
delle sue condizioni di sporco.

CONFEZIONE

Flacone spray no gas:

0,75 | (circa 25-30 m?)
Tanica: 5 | (circa 166-200 m?)

TYPOLOGY
Highly concentrated cleaner.

FEATURES

This multipurpose product
penetrates and breaks up
embedded heavy soil for more
effective cleaning of all PVC fabrics.
TEXOUT® APCO INTENSE
CLEANER contains a special
combination of cleaning agents,
optical brighteners removing all
soils, ensuring quick drying as well
as a smooth and glossy surface.

INSTRUCTION

TEXOUT® APCO INTENSE
CLEANER can be used
concentrated or diluted from

2 to 5% with water. Apply

with a soft sponge or cloth.

Let it dry until soils are completely
soaked and then rinse.

Repeat the application and increase
concentration to up to 100% in
case of heavy soil.

It is ideal for pressure water jet
cleaners. Let the fabric dry and
then rub with dry cloth to polish the
surface. The average consumption
is approximately 25-30 g/m?
depending on the fabric and
degree of dirt.

SIZE

Spray no-gas:

0.75 | (approx. 25/30 m?)
Tank: 5 | (approx. 166/200 m?)

TYPOLOGIE
Konzentrierter Reiniger.

EIGENSCHAFTEN

Dieses Produkt eignet sich zur
Reinigung stark verschmutzter
PVC-Gewebe. TEXOUT® APCO
INTENSE CLEANER enthalt
spezielle Reinigungs- und
Glanzsubstanzen. Schmutz wird
zuverlassig entfernt und das
Gewebe anschlieBend schnell
wieder trocken. Nach der
Anwendung ist die Oberflache
weich und glanzend.

ANWENDUNG

TEXOUT® APCO INTENSE
CLEANER kann pur oder
verdiinnt angewendet werden.
Die verdunnte Lésung von 2-5%
wird zundchst mit einem
Schwamm oder weichen Tuch
aufgetragen und nach kurzer
Einwirkzeit wieder abgewischt.
Bei hartnackigem Schmutz

wird der Vorgang mit einer
hoheren Konzentration - bis zu
100% - wiederholt. Sehr gut fiir
Hochdruckreiniger geeignet. Nach
der Trocknung sollte mit einem
Tuch nachpoliert werden.

Je nach Verschmutzungsgrad
wird eine Menge von 25-30 g/m?
empfohlen.

GEBINDE
Pumpspray: 0,75 | (ca. 25-30 m?)
Gebinde: 5 | (ca. 166-200 m?)

.

0,751 51

TYPOLOGIE
Détergent concentré.

CARACTERISTIQUES

Produit multi usage, idéal pour
éliminer les salissures fortement
incrustées sur les toiles PVC.

Le TEXOUT® APCO INTENSE
CLEANER contient des agents
spéciaux détergents, polissants
et anti moisissure qui éliminent
la salissure, séchent rapidement
et laissent la surface souple et
brillante.

MODE D'EMPLOI

TEXOUT® APCO INTENSE
CLEANER peut étre dilué ou
utilisé concentré. Diluez de 2 a

5% avec de I'eau ou passez une
éponge ou un chiffon souple,
laissez agir jusqu'a la compléte
émulsion de la salissure. Rincez.
Répétez |'opération et si nécessaire
augmentez la concertation de
produit jusqu’a 100% en cas de
fortes incrustations sur la toile.
Produit idéal pour nettoyeur a
haute pression. Laissez sécher et
passez un chiffon sec pour avoir
un aspect plus brillant. Nous
conseillons d'utiliser de 25 a

30 g de produit chaque m?. Cette
quantité peut varier en fonction du
degré de salissure.

CONDITIONNEMENT
Vaporisateur: 0,75 | (25-30 m? env.)
Bidon: 51(166-200 m2 env.)



TEXOUT® APCO FAST CLEANER

TIPOLOGIA
Pulitore pronto all'uso.

CARATTERISTICHE

Prodotto ideale per eliminare rapida-
mente macchie di qualsiasi genere
su materiali in PVC. TEXOUT®
APCO FAST CLEANER rimuove
I'ossidazione, causa della perdita

di elasticita di tutte le superfici in
vinile. Dissolve progressivamente i
residui di prodotti oleosi, di inchiostri
e derivanti dagli agenti esterni
inquinant. TEXOUT® APCO FAST
CLEANER restituisce al tessuto
I'originale finissaggio specie se usato
in combinazione con TEXOUT®
APCO PROTECTANT.

MODI D'USO

Non necessita di diluizione.
Spruzzare sulla superficie fino da
pulire da circa 25 cm di distanza.
Strofinare con un panno asciutto
fino a completa evaporazione.
Non & necessario risciacquare.
Ripetere 'operazione se necessario.
Si considera un consumo di circa
25-30 g di prodotto per ogni m?
variabile in funzione del prodotto e
delle sue condizioni di sporco.

CONFEZIONE

Flacone spray no gas:

0,75 | (circa 25-30 m?)
Tanica: 5 | (circa 166-200 m2)

TYPOLOGY
Ready-to-use cleaner.

FEATURES

This fast cleaner is ideal to remove
any kinds of soil from PCV
materials. TEXOUT® APCO FAST
CLEANER removes oxidation
determining the loss in elasticity of
all vinyl surfaces. It is effective to
gradually dissolve ink, oily soil

and stains coming from outdoor
exposure. TEXOUT® APCO FAST
CLEANER gives back the fabric

its original look and finishing,
especially if combined with
TEXOUT® APCO PROTECTANT.

INSTRUCTION

Ready to use. Spray from a distance
of about 25 cm and then rub dry
with a cloth. Do not rinse.

Repeat the application if necessary.
The average consumption is
approximately 25-30 g/m?
depending on the fabric and
degree of dirt.

SIZE

Spray no-gas:

0.75 | (ca. 25/30 m?)
Tank: 51 (ca. 166/200 m?)

TYPOLOGIE
Gebrauchsfertiger Reiniger.

EIGENSCHAFTEN

Das Produkt eignet sich optimal,
um jede Art von Flecken auf
PVC-beschichteten Geweben zu
entfernen. APCO FAST CLEANER
entfernt die Oxidation und

damit die Hauptursache fiir den
Elastizitatsverlust PVC-beschichteter
Gewebe. APCO FAST CLEANER
|6st nach und nach die Reste von
Erddlprodukten (Teer) und Tinte.
APCO FAST CLEANER verleiht
dem Gewebe den urspriinglichen
Schlusslack, insbesondere bei
Anwendung in Verbindung mit
TEXOUT® APCO PROTECTANT.

ANWENDUNG

PVC TEXOUT® APCO FAST
CLEANER ist gebrauchsfertig. Das
Gewebe muss abschlieBend nicht
mit klarem Wasser gespiilt werden.
Die zu reinigende Oberflache wird
aus einer Entfernung von ca. 25 cm
bespriiht und danach mit einem
Tuch trocken gerieben. Je nach
Verschmutzungsgrad wird eine
Menge von 25-30 g/m? empfohlen.

GEBINDE
Pumpspray: 0,75 | (ca. 25-30 m?)
Gebinde: 5| (ca. 166-200 m?)

TEXOUT® APCO PROTECTANT

TIPOLOGIA
Protettivo autolucidante.

CARATTERISTICHE

Protettivo ad alto grado di durata
per la finitura di superfici in gomma
e PVC. Protegge dall'usura del
tempo e dai raggi UV. Non altera i
colori e non crea spessori. TEXOUT®
APCO PROTECTANT é facile da
stendere, essicca rapidamente ed
ha proprieta antisdrucciolo. Non
richiede lucidatura.

MODI D'USO

Prodotto pronto all'uso, non
necessita di diluizione. Spruzzare
sulla superficie da trattare. Se molto
sporca & consigliabile pulire prima
con TEXOUT® APCO CLEANER o
TEXOUT® APCO FAST CLEANER
avendo cura di lasciarla asciugare
bene. Procedere all'erogazione di
TEXOUT® APCO PROTECTANT in
modo uniforme, lasciarlo essiccare e,
se necessario passare una seconda
volta. & importante stendere il film
in modo uniforme e, possibilmente,
evitando |'uso su superfici calde

e non perfettamente asciutte. Il
prodotto una volta essiccato lascia
un velo protettivo autolucidante che
preserva il tessuto daglli agenti at-
mosferici e dallo sporco conferendo
lucentezza. Si considera un consumo
di circa 25-30 g di prodotto per ogni
m? per ogni mano di prodotto.

CONFEZIONE

Flacone spray no gas:

0,75 (circa 25-30 m?)
Tanica: 5| (circa 166-200 m?)

TYPOLOGY
Self-polishing protectant.

FEATURES

Longlasting self-polishing
protectant for rubber and PVC
surfaces. It protects materials from
wearout and contains UV inhibitors.
It does not affect colour

fastness and does not create any
kind of thick layer.

TEXOUT® APCO PROTECTANT

is easy to apply, dries quickly and
provides anti-slip effect. It does not
require polishing.

INSTRUCTION

Ready to use. Spray all over the
surface. In case of heavy soll, it is
advisable to clean the fabric first
with TEXOUT® APCO CLEANER
or TEXOUT® APCO FAST
CLEANER. Apply TEXOUT® APCO
PROTECTANT evenly on a perfecty
dry and cold surface and let it dry.
Repeat the application if necessary.
The product, once dried, leaves

a film on the material protecting

it from damages due to outdoor
exposure as well as dirt and
renovates brightness.

The average consumption is
approximately 25-30 g/m?
depending on the fabric and
degree of dirt.

SIZE

Spray no-gas:

0.75 | (approx. 25/30 m?)
Tank: 5 | (approx. 166/200 m?)

TYPOLOGIE
Selbstglénzendes Schutzmittel.

EIGENSCHAFTEN

Ideal fur die Behandlung von
Oberflachen aus Gummi oder
PVC. Dieses Mittel schiitzt vor
Abnutzung und UV-Strahlen.
Die Farbechtheit wird nicht
beeinflusst und keine zusatzliche
Schicht gebildet. TEXOUT®
APCO PROTECTANT ist einfach
aufzutragen, trocknet schnell und
hat Anti-Rutsch-Wirkung.

ANWENDUNG

Das Produkt ist gebrauchsfertig
und wird auf die zu behandelnde
Oberfléche gespriiht. Bei

starker Verschmutzung wird

eine Vorreinigung mit TEXOUT®
APCO CLEANER oder TEXOUT®
APCO FAST CLEANER und eine
anschlieBende Zwischentrocknung
empfohlen. TEXOUT® APCO
PROTECTANT homogen auftragen
und trocknen lassen.

Falls notwendig, Vorgang
wiederholen. Nach dem Trocknen
verbleibt eine diinne Schutzschicht,
die das Gewebe vor Witterung und
neuer Verschmutzung schiitzt.
TEXOUT® APCO PROTECTANT
verleiht einen neuen Glanz. Es

wird eine Menge von 25-30 g/m?
empfohlen.

GEBINDE
Pumpspray: 0,75 | (ca. 25-30 m?)
Gebinde: 5 | (ca. 166-200 m?)

.

0,751 51

TYPOLOGIE
Nettoyant pret a l'usage .

CARACTERISTIQUES

Ce produit est idéal pour éliminer
rapidement toute tache sur les
matériaux en PVC. TEXOUT®
APCO FAST CLEANER retire la
couche d'oxydation sur la surface
Vinyle qui est étre autre responsable
de la perte d'élasticité. Le produit
dissout progressivement les résidus
pétrolochimiques, encres provenants
d'agents polluants exteres.

Apreés avoir utilisé TEXOUT® APCO
FAST CLEANER la toile retrouve son
aspect original spécialement si utilisé
avec le produit TEXOUT® APCO
PROTECTANT.

MODE D’EMPLOI

Produit prét a I'utilisation. Vaporisez le
produit a une distance de 25 cm env.
Frottez avec un chiffon sec jusqu’a ce
que la toile devienne séche.

IIn'ya pas besoin de rincer.

Répétez I'opération si nécessaire.

Il est conseillé d'utiliser de 25a30g
de produit chaque m? environ. Cette
quantité peut varier en fonction du
degré de salissure.

CONDITIONNEMENT

Vaporisateur: 0,75 | (25-30 m? env.)
Bidon: 51(166-200 m2 env.)

.

0,751 51

TYPOLOGIE
Protecteur auto polissant.

CARACTERISTIQUES

Protecteur, auto polissant, longue
durée, sur toutes les surfaces

en gomme ou PVC. Protege les
surfaces de I'action du temps et les
rayons UV, sans altérer les couleurs
et sans surépaisseurs. Ca s'essuie
rapidement, c'est facile a étendre
et laisse la surface antidérapante.

MODE D'EMPLOI

Produit prét a I'utilisation. Il ny a
pas besoin de le diluer a I eau.
Vaporisez le produit sur la surface
de la toile. Si nécessaire en cas de
fortes salissures , nous conseillons
d'utiliser avant le TEXOUT® APCO
CLEANER ou TEXOUT® APCO
FAST CLEANER et de laisser bien
sécher. Etalez régulierement le
TEXOUT® APCO PROTECTANT
et laissez sécher. Si nécessaire
répétez I'opération. C'est
important d'étendre la couchede
film de maniére uniforme et, si
possible, en évitant de I'utiliser sur
des plans chauds ou pas encore
secs. Le produit une fois séché,
laisse une couche protectrice
brillante, qui protége la toile des
agents atmosphériques et de la
saleté en lui donnant un aspect
brillant. Nous conseillons d'utiliser
de 25 a 30 g de produit a chaque
passage.

CONDITIONNEMENT
Vaporisateur: 0,75 | (25-30 m? env.)
Bidon: 51 (166-200 m2 env.)




V

IRISUN® APCO FAST CLEANER

TIPOLOGIA
Detergente liquido.

CARATTERISTICHE

Liquido neutro, delicato, formulato
per la pulizia e la manutenzione
ottimale delle tende e dei tessuti
sintetici acrilici. Pronto all'uso.

MODI D'USO

Bagnare la superficie da trattare
ed erogare su di essa il prodotto;
lasciare agire per qualche minuto
evitando che il tessuto si asciughi;
strofinare con una spazzola

o spugna morbida, laddove
possibile e nei casi pi ostinati.
Risciacquare manualmente o con
idropulitrice; ripetere I'operazione
qualora necessario. Si considera
un consumo di circa 25-30 g di
prodotto per ogni m? variabile in
funzione del prodotto e delle sue
condizioni di sporco.

CONFEZIONE

Flacone spray no gas:

0,75 | (circa 25-30 m?)
Tanica: 5| (circa 166-200 m?)

TYPOLOGY
Liquid detergent.

FEATURES

IRISUN® APCO FAST CLEANER is
a ready-to-use neutral and delicate
liquid detergent. Ideal for cleaning
and maintenance of sun awnings
and synthetic acrylic fabrics.

INSTRUCTION

Wet the surface and apply the
cleaner. Let it soak in for some
minutes and rub (if possible and
needed) with a soft brush or cloth
before it dries. Rinse manually or
with a pressure water jet cleaner.
Repeat the operation if necessary.
The average consumption is
approximately 25-30 g/m?
depending on the fabric and
degree of dirt.

SIZE
Spray no-gas: 0.75 | (ca. 25/30 m?)
Tank: 5 (ca. 166/200 m?)

TYPOLOGIE
Flussigreiniger.

EIGENSCHAFTEN
Gebrauchsfertige, neutrale
Fliissigkeit. Speziell fir die
Reinigung und Pflege von Markisen
und sdmtlichen Acrylgeweben
entwickelt.

ANWENDUNG

Die zu behandelnde Oberflache
nass machen, Produkt auftragen
und einige Minuten einziehen
lassen. Dabei darf das Gewebe
nicht trocken werden. Mit
klarem Wasser manuell oder mit
Hochdruckreiniger abspiilen.
Wiederholen Sie den Vorgang
gegebenenfalls. Je nach
Verschmutzungsgrad wird eine
Menge von 25-30 g/m?
empfohlen.

GEBINDE
Pumpspray: 0,75 | (fir ca. 25-30 m?)
Gebinde: 51 (fir ca. 5 166-200 m?)

IRISUN® APCO PROTECTANT

TIPOLOGIA
Protettivo repellente all'acqua.

CARATTERISTICHE

Restituisce al tessuto acrilico
usurato le sue proprieta idro

e oleo repellenti e previene |l
deterioramento dei tessuti nuovi
se applicato periodicamente.
Protegge contro le macchie
causate da oli, acqua e sostanze
inquinanti. Allo stesso tempo
impedisce che le fibre del tessuto
marciscano e contiene inibitori
anti UV e Fluoro Polimeri che
proteggono il tessuto aumentando
la resistenza all'acqua e all'usura
senza alterare i colori.

MODI D'USO

prodotto pronto all'uso. Non
necessita di diluizione. Applicare

il prodotto sui tessuti puliti e ben
asciutti utilizzando uno spray ad
una distanza di 15 cm. Coprire
tutta la superficie senza saturare.
Nel caso di tessuti vecchi o sciupati
& consigliato procedere con
I'applicazione di due strati leggeri
di IRISUN® APCO PROTECTANT.
Si considera un consumo di circa
60 g di prodotto per ogni m?
variabile in funzione del prodotto e
delle sue condizioni di sporco.

CONFEZIONE
Flacone spray no gas:
0,75 | (circa 12 m2)
Tanica: 5| (circa 83 m?)

TYPOLOGY
Water-repellent, protective
solution.

FEATURES

IRISUN® APCO PROTECTANT
restores the oil and water-repellent
properties of the acrylic fabric, and
prevents new fabrics from wearing
out, if applied periodically.

It protects against oil, water and
other substances. Additionally, the
solution is mildew-proof, contains
UV inhibitors as well as
fluoropolymers protecting the
fabric against wearout while
maintaining colours bright and
improving water repellency.

INSTRUCTION

Ready to use liquid. Spray IRISUN®
APCO FAST CLEANER from a
distance of 15 cm onto clean and
dry fabric. Apply evenly without
exceeding. In case of old or worn
out fabrics, it is advisable to apply
two layers of IRISUN® APCO
PROTECTANT. The average
consumption is approximately 60
g/m? depending on the fabric and
degree of dirt.

SIZE
Spray no-gas: 0.75 | (ca. 12 m?)
Tank: 51 (ca. 83 m?)

TYPOLOGIE
Wasserabweisendes Schutzmittel.

EIGENSCHAFTEN

IRISUN® APCO PROTECTANT
macht das Gewebe wieder
wasserabweisend. Es bietet
auBerdem Schutz gegen Olflecke
und viele andere Substanzen.
Zugleich schiitzt IRISUN® APCO
PROTECTANT die Faser vor
Faulung und schadlichen UV-
Strahlen. Durch Fluorpolymere wird
das Gewebe geschiitzt und die
Farbechtheit bewahrt

ANWENDUNG
Gebrauchsfertiges Produkt.
Unverdiinnt aus einer Entfernung
von 15 cm auf saubere und
trockene Gewebe sparsam
aufsprihen, bis die ganze Flache
bedeckt ist. Bei alten Geweben
ist eine zweimalige Besprilhung
empfehlenswert. Je nach
Verschmutzungsgrad wird eine
Menge von 60 g/m?2 empfohlen.

GEBINDE
Pumpspray: 0,75 | (fir ca. 12 m?)
Gebinde: 5| (fir ca. 83 m?)

.

0,751 51

TIPOLOGIE
Détergent liquide.

CARACTERISTIQUES

Produit liquide neutre, délicat,
congu pour le nettoyage et
I'entretien des toiles a store et des
tissus acryliques. Prét a I'utilisation.

MODE D’EMPLOI

Mouiillez la surface a traiter et
appliquez le produit, laissez agir
pendant quelques minutes avant
que la toile séche; frottez avec une
brosse ou une éponge souples en
cas de fortes salissures.

Rincez manuellement ou au
nettoyeur a haute pression; répétez
I'opération si nécessaire.

Nous conseillons d'utiliser de 25 a
30 g de produit chaque m?. Cette
quantité peut varier en fonction du
degré de salissure.

CONDITIONNEMENT

Vaporisateur: 0,75 | (25-30 m? env.)
Bidon: 51(166-200 m2 env.)

.

0,751 51

TYPOLOGIE
Protecteur hydrophobe.

CARACTERISTIQUES

Ce produit rétablit les propriétés
hydrophobes et lipophobes de

la toile acrylique et préviens la
détérioration précoce de la toile. Si

il est appliqué périodiquement , la
toile sera plus protégé des taches
causées par les huiles, 'eau et les
substances polluantes.

IRISUN® APCO PROTECTANT
contient des inhibiteurs anti UV et du
Fluoro pro qui protégent la toile des
agents atmosphériques et augmente
la résistance a l'eau et a l'usure sans
altérer les couleurs.

MODE D’EMPLOI

Produit prét a I'utilisation.

Il nya pas besoin de le diluer a
I'eau. Appliquez le produit sur tissus
propres et secs et vaporisez a

15 cm de diistance. Couvrez la
surface sans saturer. En cas de tissus
usés ou abimés, appliquez deux
légeéres couches de IRISUN® APCO
PROTECTANT. Il est conseillé
d'utiliser 60 g de produit chaque
m2. Cette quantité peut varier en
fonction du degré de salissure.

CONDITIONNEMENT
Vaporisateur: 0,75 | (25-30 m? env.)
Bidon: 51 (166-200 m? env.)
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